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PUBLICACIONES MUNDIAL

Barbard, 15 - Apartado de Correos 925 - BARCELONA

POSTALES'DE-ARTISTAS CINEMATOGRAFICOS

1 Roscoe Arbucle (ratty) 32 Geraldine Farrar

63 Diana Karenne 94 Doris Pawn

2 Mary Anderson

3 Gertrude Asher

4 Francis X. Busham
5 Enit Bennet

6 Alice Brady

7 Theda Bara

8 Billie Burke

9 John Bowers

10 Francesca Bertini
11 Richard Bartelmess

12 Charles Chaplin (Charlot)
13 Grace Cunard (Lucile Love)

14 June Caprice

15 Irene Castle

16 Betty Compson
17 Jawel Carmen
18 Jane Cowi

19 Alberto Capozzi
20 Margarita Clark
21 William Duncan
22 Carol Dempster
23 Dorothy Dalton
24 Grace Darmond

33 Pauline Frederick
34 Franklyn Farnum
35 W illiam Farnum
36 Du stin Farnum
37 Elsie Ferguson

38 Ethel Gray Terry
39 Louise Glaum

40 Kitty Gordon

41 Neva Gerbeer

42 ]. Franck Glendon
43 Susana Grandais
44 Gladys George
45 Jack Holt

46 Mildred Harris
47 William S. Hart
48 Robert Harron
49 Crelghton Hale
50 Taylor Holmes

51 Clara Horton

52 Lilian Hall

53 Sessue Hayakawa
54 Carol Holloway
55 Juanita Hansen

64 Mitchel Lewis
65 Max Linder

66 Luisa Lovely

67 QGladis Leslie
68 Elmo K. Lincoln
69 Vittoria Lepanto
70 Montagu Love
71 Ana Luther

72 Mae Marsh

73 Margaret Marsh
74 Tom Moore

75 Joe Moore

76 Antonio Moreno
77 Mae Murray

78 Cleo Madison
79 Jack Mulhall

80 Harry T. Morey
81 Thomas Melgram
82 Pina Menichelli
83 Maciste

84 Mia May

85 Febo Mari

86 Shirley Mason

95 Eddie Polo

96 Mary Pickford

97 Livio Paganelli

98 Charles Ray

99 Will Rogers

100 Herbert Rawlinson
101 Wallace Reid
102 Camilo de Risé
103 Ruth Roland
104 Anita Steward
105 Blanche Sweet
106 Larry Semon
107 Gustavo Serena
108 Paulina Stark
109 Clarine Seymour
110 Fannie Ward

111 Constance Talmadge

112 Norma Talmadge
113 Olive Thomas

114 Madelaine Traverse
115 Maria Wallcamp
116 George Walsh

117 Pearl White

56 Edith Johnson
57 Magde Kennedy
58 Clara Kimball

25 Virginia Dixon
26 Maxine Elliott
27 June Elvidge
28 Julidn Eltinge 59 Mollie Bing
29 Douglas Fairbanks 60 Tilde Kassay
30 Francis Ford (Conde Hugo) 61 James Kirwood
31 Alec B. Francis 62 Doris Kenyon

87 Mabel Normand
88 Anna Q. Nilsson
89 Hedda Nova

90 Alla Nazimova
91 Sena Owen

92 Marie Osborne 123 Biscott

93 Jack Pickford 124 Pola Negri

Precio: 2o céntimos

118 Ben Wilson

119 Vera Vergani

120 Katerine Mac Donald
121 Enny Porten . :
122 Sandra Milonavoff

ABRBRGUMENTOS

La Prueba de Hierro. (Agotado).

El Monte del Trueno.

La Mano Invisible por Antonio Moreno.

El Misterio de los 13, por Conde Hugo. (Agotado).
La Fortuna Fatal.

Un Millén de Recompensa.

La Golondrina de Acero, por Elen Holmes,

El Vencedor de la Muerte. (Agotado).

El Vengador, por William Duncan.

Las Aventuras de Polo. (Agotado).

La Daga Misteriosa, por Eddie Polo. (Agotado).

Los Arlequines de Seda y Oro, psr Raquel Meller.
La Novela de un Joven Pobre, por Pina Menichelli.
La Duefia del lr\fh.,ll'ldO‘1 por Mia May. (Tres cuadernos).
El Diario de una Niﬁa, por Margarita Clark.

La Sombra, por Francesca Bertini.

William Baluchet,

El Hombre Leén.

La Mujer Desdefiada, por Ruth Roland.

La Red del Dragén, por Maria Wallcamp

La Gran Jugada, por Anne Luther y Ch. Hutchinson,
Imperia.

Las tres Semillas Negras.

Paris Misterioso.

La Novia Niimero 15,

Mi Ultima Aventura, por Susana Grandais,

Ul Atleta Invencible, por Eddie Polo.

Las Huellas Perdidas, por: Franklin Farnum y Mary Anderson
Los Jinetes Rojos, por J. Rian (Pufiales).

El Disco ‘en Llamas, por Elmo Lincoln.

La Reina de los Diamantes, por Eileen Sedgwick.
Los Misterios de la Selva.

El Hombre de las Tres Caras.

La Carta Fatal

El Rey de la Plata, por Bruno Kaftner y Eva Speier.
Defenderse o Morir, por Eddie Polo,

La Reina de la Luz,

La Taberna.

La Epopeya de una Mujer, por Carmen Myers
Vence a la Muerte, pol Gastén Leroux,

Proecic: 25 centimos

Estas postales y argumentos se hallan a la venta en nuestra Admmlﬁ;tramén Barbard, 15. También se remiten

por correo previo recibo de su importe y del franqueo necesario. Descuenios a corresponsales y revendedo

res. Rebajas por grandes partidas.
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Precios de Suscripcion

 ESPANA:

Un ‘afo.: .* 40 - ptas.
Seis meses. 550" *
EXTRANIERO:

Un afo. ., . 15 4

Seis meses. 8 2.

iltlllllllll[[IlIIIIIIHI'Hl[IIIII!IH!ﬂ[ (LT

Barcelona 26 Diciembre 1923

Afo IIl - Nimero 148
Redaccion y Adminisfra~
cion: Calle de Bar-
bard 15 - Apartado de
Correos niimero 925
~Telefono 2753 A.

Cada pais que produce peli-
culas cinematogrdficas de una
ha sentado una
la mayvo-

manera seria,
escuela o tendencia,
ria de las veces esta tendencia
o escuela suele tener  intimos
contactos con las corrientes. li-
terarias y estéticas del pais pro-
ductor.

Los americanos  treflejan
sus peliculas, en su caracteristi-
ca comedia, el estado sentimen-
tal de su nacidn. Negocios, lu-
cha y movimiento son los ele-
mentos mds importantes con los
que América confecciona sus. [d-
bulas de cinematografia. Los
franceses e italianos producen
romanticismo cinematogrdfico ¥
los alemanes son los reyes del
turismo en el mnonmio;,,l"tfn

L.os alemanes, en arte, son
audaces y extrafos, y su inquie-
tud nativa por la investigacidn
que encierra a sus sabios en el
misterio de los laboratorios y a
sus estadistas en el laberinto de
sus bufetes, ha llegado a influir
de un modo poderoso en su pro-
ducecién cinematografica, crean-
do esa pelicula anormal, una dc

(A1

“cuyas obras maestras fué la ba-

sada en aquel famoso y absurdo
Doctor Caligari...

El cubismo era una osadia en
arte. Y solamente a un cerebro
alemdn se le ocurre llevarlo al
cinematdgrafo. Y, no obstante,
el resultado de aquella pelicula
anormal en la que los planos
pierden su estabilidad como la
pierden las células de los reclui-
dos en los manicomios, fué¢ ad-
mirable.

Admirable por su valor de ori-
ginalidad ; = admirable por la

maestria de su técnica; admi-
rable por lo raro e inverosimil
del tema tratado.

Varias han sido las peliculas
que los alemanes han lanzado al

mercado sobre estas bases téc-

La gentilisima estrella

(Gladys Walton

nicas y estas orientaciones mo-
dernas, de lo que pudi¢ramos
Hamar estética cinematogrifica,

U \"L‘I'(]EH]('E'H 5=

formando
cuela.

Hija de esta escuela
es la pelicula de Barrymore, ac-
tualmente 1‘epi:__s-.t‘.m.m(]n_'~(‘. en
los cinematdégrafos de Espafia
bajo el titulo de La bestia y el
hombre.

germana

“afirmar que ellos

Los americanos \;ef e
si con esta produecion quisieran

S0O11 E".H]JZ'(L'(‘S
concebir las bellas

COMmo

tambien de
anormalidades cinematogrificas
g'f)rn‘lan;.{!i.

Efectivamente,
esta cinta estd admirable

El cinematdgrafo, con estos
Gltimos ensayos, marca una eta-
pa de evolucién. Hasta hace
muy poco tiempo -tenia el cine-
matégrafo  dos misiones funda-
mentales : entretener al especta-
dor y educarle ligeramente.

Hoy el cinematdgrafo preten-
de elevar el vuelo hacia esferas
m4ds altas y tomar un cardcter
utilitario ; es decir, de especula-
cién sentimental. La pelicula no
se satisface con entretener, quie-
re educar ; pero educar vertical-
mente, es decir, profundizando.

La bestia v el hombre nos ha-
ce pensar y nos ofrece toda una
leccién de metafisica.

Cada uno de nosotros
mos una bestia y un hombre. El
bien es la consecuencia del
triunfo del segundo sobre el pri-
mero. El mal, la_hegemonia de
la primera sobre el segundo.

Meditando sobre la organiza-
cién del mundo actual y sobre lo
ocurrido en la trdgica guerra que
todo lo- ha deshecho, parece co-
mo si la vida, al igual de la pe-
licula de Barrymore, hubiese si-
do dominada por la Bestia y el

Barrymore en

lleva-

Hombre, también como Barry-
more agonizase entre la miste-

riosa alquimia de un laboratorio
de ambiciones.

Aurelio
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Una intervie

Uno de nuestros colaborado-
res c,\:ll‘m}jcr‘:_:s nos ofrece esta
interesantisima interview tenida
coniel popular actor Buster Kea-
ton.

La sugestion del pasado

Buster Keaton es un tradicio-
nalista. Le agrada tanto volver
la cabeza hacia el pasado como
lanzar audazmente la mirada ha-

_Para mi—dice’ Keaton—no
hay nada mds atractivo que re-
pasar los momentos mds inten-
s0s de nuestra vida comag se lee
una narracion nowvelesca.

La amargura de los tiempos di-
ficiles

En todos, a ‘excepcidn de los
afortinados o infortunados que
nacieron millonarios, han existi-

. Buster Keaton, ya de nifio,
aprendié -la dificil ciencia de
- hacer. reir,

b, i
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(P.r_oh;fuda la reproduccion)
do instantés de desaliento. La
vida es eso, precisamente:  lu-
cha.

4 los cuatro aiios formaba
‘con Su padre y su madre
«Los tres Keatons», conoci-
dos en los music-halls por
sus trabajos humoristas,

Pero en nosotros, los actores
cinematogrdficos, se agudizan
mds las dificultades del triunfo,
précisamente por su propia mag-
nitud una vez conseguido.

Muchos de nosotros hemos pa-
decido miseria y hambre, y la
mayor parte de las grandes es-
trellas que hoy arrastran magni-
ficos autos y ganan sumas fabu-
losas con su'trabajo, hubieron de
atravesar dias vergonzosos, si €3

que  la pobreza puede ser ver-

gienza.
El humorismo de Mary Pickford

Mary Pickford actualmente ha
tenido vna idea luminosa v ejem-

THITTE

on Buster Keaton

plar. Los periédicos cinemato-
gréficos publican a 'menudo las
representaciones de peliculas an-
tiguas que los esposos Fairbanks

‘ofrecen a sus intimas amistades.

Muchos de los que asisten a
estas proyecciones, desde el pi-
ndculo de un nombre gloriosa-
mente conquistado, aparecen en
estas producciones hechas hace
diez afios, como simples «cextrasn»
o actores obscuros en los que na-
die podia adivinar la grandeza y
fastuosidad de un porvenir bri-
llante.

1 Y qué suprema leccién es és-
ta l... Mientras surgen ante el
lienzo los pobres polichinelas del
pasado, sonrien los triunfadores
del presente como ejemplo de que
el tlempo da a cada uno lo su-
yo... muchas veces, porque tam-
bién quedan en el camino vidas
destrozadas , ilusiones

anicos de compafieros en nues-
tro arte que aun poseyendo ta-
lento y condiciones personales

Hacer reir es mucho mdads
tragico que hacey llorar, nos
dice el actor.

hechas -

fec

st

nenn
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no hallaron en su camino esa ha<
0 Lptin
Mis tiempos dificiles

- Yo también tuve tiempos difi-
ciles, tiempos dificilisimos... Na-
ci, por asi decirlo, en las tablas.
Apenas tenla cuatro afios v ya
trabajaba con mi padre y mi ma-
dre en los teatros haciendo ni-
meros de risa.

La tragedia de hacer reir

Es dificil y hasta molesto el
hacer llorar. El actor siente una
patte sincera de la consterna-
cién que se ve obligado a repre-
sentar, porque el actor que no
siente no es verdadero actor,

Pero pensemos por un momen-
to en la terrible tragedia de ha-
cer reir... Hay instantes en que
el actor cémico estd de buen hu-
mor y entonces el tema es fdcil ;
pero /quién no atraviesa en su
vida instantes de suprema amar-
gurd? ¢Quieén no ha sufrido ho-
ras de dolor? El payaso — nos-
otros haclamos papeles de paya-
so—no puede estar triste nunca,
ni padecer amarguras, ni sufrir
desalientos. El payaso debe reir
el ptblico le exige que ria y aun-
que su alma se halle contristada,
la mueca de la risa ha de surgir
en su rostro, so pena de no hallar
empresario que firme una con-
trata para ir viviendo.

(TTTHITLRTS

EL RETABLO

La Viena de Napoleon. La
alta sociedad wvienesa tiene en
Mme. Lily Marischka una de las
principales bellezas fotogénicas
de la actualidad. Esta sefiora
acaba de interpretar un film de
su.esposo, autor y director de
_¢scena, en cuya pelicula se evo-

polednicos. En Austria se ase-
gura que este film esta llamado a
producir gran sensacién.

T

A

da caprichosa que se llama Suer-

e e e o

«Los tres Keatonsy

. Nos conocian en el mundo ile
la escena por el sabreriombre de

Las mujeres cinematogrifi-

cas son, segun opinidn de

Keaton, las mas pintores-

cas. Jasqueline Logan, con

su traje de basio blanco y ne-

gro, es una excelente prue-
ba de ello.

DE ARLEQUIN

El pescador de perlas.—La 1l-
tima produccidén especial de la
«Metro», dirigida por el famoso
y concienzudo Rex Ingram, e in-
terpretada por la bella actriz Ali-
ce Terry y por el arrogante «c-
tor Ramdn Nawvarro, se estrenc

ca la Viena de los tiempos na-, en el aristocrdtico Salén Kursaal

hace unos dlas.
Escenas preciosas, espectacu-
lares, llenas de bellezas, brinda

«Los tres Keatons», porque tra--

bajdbamos mi padre mi madre y
yo haciendo reir a los plib]icos'
con nuestras historietas y con
nuestras fachas de excéntricos.

Esta época memorable de mi

vida prepard mi cardcter para ¢l
_cinematdgrafo.

Entusiasmo por la vida cinemas-
tografica

Me hallo admirablemente en cl
ambiente de la existencia cine-
matogréfica. No hay arte que su-
pere al cinematdgrafo, que es
compendio de todes los artes, A

 excepcion de la palabra, reune

en un haz luminoso todas las
modernas tentaciones estéticas.

Las mujeres de la pantalia

i Oh, las mujeres de la panta-
llal... En ellas todo es inverosi-
mil y pintoresco, desde sus cos-
tumbres hasta sus alhajas y sus
caprichos y sus trajes de bafo.

En las playas veraniegas, la
actriz cinematogrdfica crea mo-
das audaces...

En la vida doméstica de todos
los paises, la mujer cinematogr4-
fica influye de un modo poderoso
sobre el hogar.

Por esto es atractivo el cine-
matdgrafo, porque da a las co-
sas mas sobresalientes de la wvi-
da un color propio y caracter{s-
tico. »

Julius César

I A B B I DI DI AT IS B IDIVDITIDID | B DI DI DI B I B I D IB I DI DI DI DI B DI DI DS+ +® s

esta maravillosa joya de la cine-
matografia moderna, que «Se-
leciones Capitolion = presentard
al ptblico muny pronto.

El argumento de El pescador

de perlas es interesantisimo y-

gira alrededor de los amores en-
tre un jefe de una tribu némada
(Ramén Navarro) y la hija de un
misionero norteamericano (Alice
Terry).

Nada tan interesante como nues-
tro reportaje cinematogrifico
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De aqui v De alla

Informacién absolutamente inédita en Espafa

La luna de miel de los actores

Entre muchas venturas, los
actores cinematograficos tienen
algunas desventuras. Por ejem-
plo,. su luna de miel de los recién
casados es bien diferente a la de
los dem#s mortales.

Acaban de contraer matrimo-
nio Billie Dove e Irving Villat,
el bien conocido director cinemii-
togradfico.

I.a luna de miel, es decir, lcs
semanas de esparcimiento y €o-
laz a que los novios suelen dedi-
carse una vez casados, en esta
ocasién no podrd tener lugar
hasta dentro de un afo, ya que
Villat se halla

metido para intensos trabajos de

Irving COMpro-
direccidn, por lo que la verdade-
ra luna de miel ha sido fijada

para bastantes meses 1]]{1H tarde.

Un serio accidente de Reginal

Denny

Hace muy poo sufrid Regi-
nal Denny un serio percance au-
tomovilistico, al volver de Holly-
wood, que puso en grave peligro
su vida. A consecuencia de este
accidente la actriz estd guardan-
do cama hace varias semanas,
aunque por fortuna el diagnésti-
co de los médicos es que se ha-

lla casi fuera de peligro.

Como se divierte Mary Pickford

Mary estd divirtiéndose y di-
virtiendo a sus amigos de un mo-
do muy original. Ha adquirido
una veintena de peliculas anti-

guas'de la ‘«Biograph», hechas
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en 1913, con las que ella y sus
huéspedes pasan ratos deliciosos
observando cémo ttabajaban ha-
ce diez afios muchas de las hoy
celebridades cinematograficas.
Especialmente una pelicula es

la que hace reir mas a los invi-

¥ ralestin, guifa
F ol pelo © vello y
. mara laraEain
irritar el Coiis o=

A DODDTILL

Asalioc 52 Darcelona

¥ en iodas las poflomerias

QJ/E remiic discrelamenit por aTe
certificado, anlicipandd 40Pt
cn acllos el

tados. Es una cinta en la que
Mary Pickford aparece gorda co-
mo una bola; tan gruesa ‘estd
Maty que apenas puede abrir los

ojos al reir...
«Madame X»

Parece que se piensa llevar de
nuevo esta pelicula al cinemato-
grafo. Esta pelicula fué tltima-
mente (‘jt“culml:t LIL‘H{‘II]]JL‘ﬁ:lﬂ(lL)
el principal papel Pautina Frede-
rick.

La historia de esta tragedis
ha aparecido ya como novela
como obra de teatro y como p¢
licula cinematogrdfica, estand

en la actualidad préxima a ser
refilmada. No se sabe quién ha-
r4 el papel de mujer, es decir, ¢l
que desenvolvié en la anterior
adaptacién  Pulina  Frederick |
pero en cambio se conoce el nom-
bre del actor que serd James Ma-

rrison.
Mas vidas que los gatos

Dicen que los gatos tienen sie-
te vidas y baten el record en este
sentido ; pero hay un actor cono-
cido, Wallace Mackdonald, que
afirma seriamente que muches
artistas del cinematégrafo tienen
mds de siete vidas. Entre ellos el
actor «extra», que se juega la
piel muchas veces al afio, esti
muy por encima de las renom-
bradas cualidades gatunas.

En lo que afecta a su propia
Wallace Mackdonald

ha muerto diferentes veces en su

persona,

vida cinematogrdfica por exigen-
cias del argumento desarrollado.
Y todo para satisfacer al tirano
publico, amo y sefor...
Los amores de Leroy Granville
Un perro y su bellisima espo-
sa Peggy Hyland, forman con la
produccidén de sus peliculas los
afectos fundamentales de Fred

Leroy Granville.

Maeternlink en el cine

El gran literato Maeterlini,
uno de los grandes pensadores
del siglo, se ha decidido al fin a
escribir un argumento de pelicu-

la para Baby Paggy.
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PELICULAS DE. PRUEBA .

- Los amores
de un principe

La «Universal» nos presenta una pre-
ciosa creacién basada en una fdbula de
amor., :

El Principe que busca la cordialidad
del pueblo y halla en €l la ilusidn de un
amor, es el tema de la pelicula cuyo ar-
gumento publicaremoé en nuestra proxi-
ma edicidn.

AT AT lliltIIHI‘.HHI!iIElHII!!l.l!IIIIIIIIIIHIlIIIl['I

e ingrata.

Los amores de un Principe, produccion
de la. «Universal», puesta de prueba
.mientras entra en mdquina nuestra edi-
‘cién de hoy, deja en el espectador una
grata sensacion y un grato recuerdo.

Los amores romadnticos de los de arri-
ba en yuxtaposicion con los de abajo, es
tema que tanto en literatura como en ci-
nematografo ha hallado siempre fervoro-
sos entusiastas.

Es habilidad suprema del cinematé-
grafo la de presentar estos contrastes so-
ciales en todo el brio de su fuerza artisti-
ca, produciendo ef nosotros raras emo-
ciones, en cierto modo superadas a la

misma narracién novelesca.

Para wivir la existencia del pueblo, complicada

En «los amores de un Principe»n nos dicen como los
altos magnates ‘descienden de sus regios sitiales.,.

La «Universaly en esta ocasién nos
presenta una de estas fdbulas que tanto
ama el pueblo, porque ve en ellas mez-
clados a los de arriba con los de abajo, a
los poderosos con los desvalidos.

‘Muchos valores viejos van cayendo
deshechos por el aluvién de las ideas j6-
venes ¥ nuevas.

La habilidad del buen director consis-
te en poner a flor de vida estas realida-
des modernas llevandolas a la linterna
mégica para regocijo de todos: de los
de arriba y de los de abajo.

Dictator

i/ B 7 PR IS N

Leccidn para todos los altos, que les obligue a olvidar
un momento sus palacios para mirar hacta las chozas.
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iA LA QUE SALTA!

He aqui dos tipos, lector, dig-
nos de que te fueran presenta-
dos a son de bombo 'y platillos,
o bien cuidadosamente rodeados
por un finebre fondo, una tela
negra, y sobre ellos los atributos
de la Pdlida, la consabida gua-
dafa, etc., etc., cobijandolos ba-
jo el terrible simbolismo de ta-
les cachivaches.

El se llama Jack Mulhall' y ella
Evelyn Vinans, y si hemos nom-
brado antes al caballero que a la
sefiora, no lo tomes a descorte-
sla' nuestra, porque sobrados
motivos tenemos para obrar asi.

Este Mulhall es artista dela
pantalla y acaba de contraer ma-
trimonio con Evelyn que tam-
bién trabaja para el cine y que si
no llega a estrella se estrellara.

¢Por qué? Oido a la historia
y a ver sino tenemos razones
para profetizar a esa desdichada
una suerte tragica.

Que Mulhall se haya casado
con Evelyn no tiene nada de par-
ticular, pero lo que sl tiene, no
de particular sino de asombro-
so, es que Evelyn se haya casa-
do con Mulhall... porque Mul-
hall, caro lector, |se ha casado
ya siete veces !

La primera vez que se decidio
el hombre a cargar con la cruz
del matrimonio le tocd en suerte
a una francesita bellisima, segtin
las crénicas, que se llamaba
Berta Venillot, por mais sefias.
Pues bien, terminada la ceremo-
nia y cuando Berta recibia una

lluvia de felicitaciones, la pobre
chica sintid’ una angustia inso-
portable, se apoyd sobre el brazo
derecho del padrino y a los diez
minutos se murio entera. El po-
bre Mulhall, desconsolado, no
pasé mucho tiempo sin buscar
una nueva compafiera que se
ocupara en hacerle olvidar aguel
trance desagradable, y la en-
contrd, y se caso, pero a los dos
meses la recién casada se arro-
jaba.al Sena y en el Sena se que-
dé. ¢Por qué se suicida? jHe
aqui el misterio !

“Mashall recibié estoico este
nuevo golpe de la desgracia, y
para consolarse se volvid a ca-
sar; pero a los quince dias del
matrimonio la sefiora fué victima
también del misterio tragico y
sucumbié por haberse tragadd,
mientras discutia, la dentadura
postiza. j La pobre !

La cuarta esposa de Mulhall
no fué mds afortunada que sus
antecesoras, y para cumplir con
la negra ley a que la condenaba
su casamiento, no encontré ma-
nera mds comoda para matarse
que hartdndose de wisky. Dicen
que revento de la «papalina». La
buena sefiora se murid, pero la
«merluza» que la condujo con
sus compafieras de sacrificio, de-
bié tener usia.

A todo esto Mulhall, que nun-
ca habia podido empinarse dos

milimetros sobre la mds comple-

ta vulgaridad, adquirié entre
las damas folletinescas del otro

mundo—nos referimos al nuevo
que tuvo la bondad de descubrir
el sefior Colén — un prestigio
enorme. El misterio lo envolvia,
El tenfa en sus manos el secreto
de la vida y de la muerte, puesto
que asf mataba a sus mujeres y
¢] continuaba viviendo tan oron-
do y preparando uuevo matri-
monio cada quince dias. ;

Dos admiradoras de la trage-
dia espeluznante cayeron en las
redes del moderno Barba Azul y
Jcomo no? primero la una y des-
pués la otra, porque no podian
ser las dos a un tiempo, estira-
ron «la pata» y la tdltima dejo
viudo por sexta vez al bendito
de Mulhall.

El hombre, gracias a su ma-
cabra reputacidn, ha conseguido
que aumenten los contratos en

la pantalla, y dicen que si los

contratos siguen aumentando,
estd dispuesto a sacrificar a todo
el sexo bello americano.

Consideren ustedes, pues, si s
notable la figura de la seforita
Evelyn lanzdndose a ser la sep-
tima esposa de un individuo de
tales circunstancias.

Evelyn dice que no esta dis-
puesta a suicidarse ni a morirse,
pero nosotros creemos que Eve-
lyn estd equivocada. ; La ley fa-
tal habrd de cumplirse !

Y es ldstima que el bueno de
Mulhall no encuentre una ame-
ricana que le dure algiin tiempo.

Lazaro

mo titulo.

190 ptas.

gjemplar

Estd obteniendo un gran éxito de libreria la famosa novela
del gran escritor francés Eugenio Sué

LOS MISTERIOS DE PARIS

en su adaptacién como argumento de la gran serie del mis-

~ Hermoso tomo con ilustraciones al hueco-grabado y artis-
tica portada a todo color. i

Pedidos y giros a Publicaciones Mundial. — Apartado 925 — BARCELONA

100 ptes.

gjemplar
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La popular estrella Mildred Harris s peina bucles

Habldbamos el otro dia en un fondo de nues-
tror Director, de la influencia que en las muje-

" res tiene la moda impuesta por las grandes es-

trellas de la pantalla y se alababa entonges el
peinado de las mujeres hecho en bucles.
Como en todas las cosas el hdbito no hace

al monje, y para que unos bucles sedosos sean’

sugestivos hace falta un rostro tan lindo como
por ejemjlo el de Mildred Harris, cuyas pupi-
las poseen una inquietante penetrabilidad, cu-
yos labios son dechado de dibujo y cuyo rostro
en conjunto posee las escogidas cualidades de
los favoreidos por la naturaleza.

A todas nuestras lectoras que adopten la
moda de los bucles, impuesta por el cinemato-
grafo, les aconsejamos que consulten antes con
el espejo.

La cabeza de las mujeres es como el arte ar-
quitecténico, que necesita su ritmo...

No conviene a una rubia cosas que sientan
bien a una morena. Ni a un cuerpo espigado lo
que ‘va bien en uno recogido.

En el cinematdgrafo, como en la vida, las
actrices se estudian minuciosamente. Por eso
una gran parte de sus triunfos los deben a pro-
fundisimas y trascendentalisimas meditaciones
ante el tocador, que en el cine como en la vida
es como una especie de confidente o «moro
leal», al que se utiliza para las escaramuzas
bélicas con que nuestra hermana Eva sabe sor-
prendernos en los instantes de debilidad.

Por eso podriamos hacer esta afirmaciéon fi-

loséfica, completamente nueva : «La mujer en
la vida, como en el cinematégrafo; se impone
por el espejo...» g
Jack

l“"-‘Q-l0-0‘0‘50-"0-0-0-0-9-"-0‘Q-.-C-‘-“-Q-O-'-"DO-O"Q I DI D DI D

Motas breves de Ciudad Universal

Un aviador en el cine. — Al
Wilson, famoso aviador, hizo la
semana pasada su primer vuelo
en tres meses para filmar unas
escenas de la pelicula titulada

exacta de los trenes elevados de
la ciudad de los rascacielos.

«La hija de la tempestad» —
Priscilla Dean estd a punto de

prar tres argumentos escritos
especialmente para el popular
actor Herbert Rawlinson. Ac-
tualmente estd filmandog Todo
por el amor de gloria.
Financiero cinematografico. -
Julius Stern, el Presidente de-las

La cnudad fantasma. Margaret
Morris es la estrella de esta pe-
licula.

Mary Philben.—Esta popular
actriz estd actualmente filmando
una nueva cinta titulada Mi ma-
nie Rose. Irving Cumings es el
director de esta producién. La
accién se desarrolla en el Lste
de Nueva York, y para dar toda
la realidad posible a las escenas
se estd construyendo en Ciudad
Universal wvarios kilometros de
via aérea que 'serd una copia

R T T R A R T T T R
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terminar otra pelicula titulada
La hija de la tempestad. Es un
drama de aventuras cuya accién
se desarrolla en el mar.

De Gladys Walton. — Esta
simpdtica estrella de la «Univer-
saln acaba de filmar su ultima
pelicula Casi una sefiora. Como
director figura Erbert Blanche,
que se asegura ha realizado una
gran produccion.

Para Hprbert Rawlinson. —
T.a «Universal»s acaba de com-

«Comedias Century», al
sar de ‘[Europa regalé a Baby
Peggy cuatro magnificas perlas
y se propone regalarle una to-
dos los afios, el dia.de su cum-
pleafios, como testimonio de ad}
miracién y carifio a la nena que
hace dos afios descubrié e hizo
unia estrella del arte mudo.

reg: res

Lo que hara Willitm Duncan.
—William Duncan; después de

terminar El camino de hierra, -

empezard a filmar una nueva se-
rie titulada El tren exprés.

II|ll11]||||IIII11111III1IIIIIIIIHIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIUHIH'IlEIIIIllIIIIIi111lIi]HlIIIIII!!IIIII!]IIEIIHIIIIIH]lliHIHIIIIIIEIIIIHII.H CINE POPULAR — o A

T T T T T A TR TR ]

TR

F




ST e AR IIH“"lllllill[llil"ﬂllmlli""”|1|l|[iillllillﬂ!llllllllllllI ||i}[ IIHIIIIIIIIIIHIEIIIIIIIIIHlEIIIIlIIIIJ[EIIIIIIIIIIIHI[[Il[FIIIIHHIIIiH[IIIII[IIIIIIIIIII[|||||1'|lI[H'llIIIII!IIIIIH|I.IIIIIiEIIII!HlIHlEIIIIIII!IIII!HIIIIIIIII!l|[!II||i||||!'H|I||I|||’|H|l|l[||H‘FFHIIIHI||||I1.lllli[IilIIIllimllllm"

LT

LT T T T AT

LT

A o PP

Vive el matrimonio Villa (Ri-
cardo : G. Benaiti; vy Marina:
Heésperia) feliz con su hijita
Claudina.

Duefio de la fundicion de hie-
rro de su nombre, Ricardo Vi-
lla es un industrial acaudalado,
al que esperan, ademds, los mi=
llones de su anciano tio Jacobo
Villa, hombre de pocas ambicio-
nes; y cuyas rentas bien coloca-
das estdn a salvo de cualquicr
contingencia,

Ricardo Villa ha asociado a
su empresg, al'ingeniero  Pablo
Sarri, que, cegado por la ambi-
cién, compromete el capital so-
cial en una especulacién bursd-
til, poniendo a la firma Ricardo
Villa al borde de la ruina.

Marina, la herdica esposa, al
darse cuenta del peligro, recon-
forta con sensatez a su esposo,
‘animédndole para que
apoyo financiero y se haga car-
go de la direccion de los talle-
res, a fin de que, mediante el
trabajo y el ahorro, procure ‘e-
galizar su situacion econdémica.
Acuerdan también telegrafiar a
tio Jacobo, suplicdndole su pre-
sencia en vista de la gravedad
ide los lacontecimientos. Efecti-
vamente, el tio Jacobo puede
remediar con sus millones la ‘cri-
sis que se atraviesa ; Marina lo
sabe ; pero en su cerebro bullen
ideas contradictorias, piensa en
la gravedad de una negativa, v

busque

Supcr»produccidn italiana
por la genial

HESPERIA
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abnegada esposa y
amante madre, .'-_.ufl e todo el pe-
sar de una HORA TERRIBLE.
..El tio Jacobo cae enfermo
de pardlisis. El doctor Steinley,
enamorado de Marina Villa, acu-
de a la. cabecera del millonariio
manifiesta que ‘el estado del
nfermo es grave. '

Marina, la

¥
e

la de
el tio

Tal situacion empeora
los esposos Villa, porque
Jacobo, postrado en cama y pri-
vado del uso de la palabra, ro
puede autorizar un traspaso de
fondos a favor de su sobrino.
Por otra parte, el socorro mone-
tario que se esperaba de los ban-
cos es imposible, y el Estado no
adelanta las sumas indispensa-
bles para cumplimentar los pe-
didos hechos por el
Guerra a la fundicién Villa

ramo. e

Marina queda al cuidado e
tio Jacobo, con instrucciones
concretas  del doctor Steinley,
mientras Ricardo revuelve todas
sus relaciones y sus influencias
para normalizar su situacién eco-
nomica. Cuando Marina, adver-
tida por las noticias de Ricardo,
comprende que no hay forma
posible de salvar el crédito de
su esposo sin ¢l concurso del en-
fermo, a cada momento mds
grave, confia en la herencia pa-
ra nivelar su pasivo. Pero Ma-
rina Villa no cuenta que la vo-
luntad de su tio puede ser otra,
que tio facobo puede disponer

libremente de todos sus bienes.

: fuina es evidente, y
El testamento, que MNarinaten-

terrible perspectiva,

ante esta
Marina con-

Una intensa' escena en la sugestiva produccién de

La Universal «Los amares de un Principe».

templa en toda su fealdad el fan-
tasma de la miseria y ve a su ido-
latrada hija desamparada en ¢l
mundo, de las privaciones...

cuentra, acaba de sumirla ¢n la
mads desesperac um B BTe)
Jacbo lega todas sus rehtas a

un establecimiento bendfico, La
3 i

densa

%

Una resolucion audaz surge en
ella, y quema el testamento. Des-
pués consuma el asesinato de tio
Jacobo, dandole a beber una can-
tidad exagerada del cordial re-
cetado a dosis infimas por el doc-
tor Steinley. Cuando éste veri-
fica su segunda visita al enfer-
mo, ante el caddver del tio Jaco-
bo, examina el medicamento y
comprende la causa del terrible
accidente. Steinley fija su enér-
gica mirada sobre Marina, y la
infeliz culpable cae desvanecida,

Los millones, del tio han nor-
malizado la situacidn de los Vi-
lla, devolviéndoles el bienestar.
Los talleres Villa estdn en su
apogeo, y en la familia reina,
con la opulencia, 'una relativa fe-
licidad, porque Marina, desde la
muerte del tio, pefdid su alegria
y vive recluida en sus habitacio-
nes, rehuyendo el trato social,
que tanto la realzaba.

En la soledad de su laborato-
rio, el doctor Stanley piensa un
dia en aquella dulce jovencita
que hoy es la sefiora de Ricardo
Villa, y a la que tanto amd ¢n
su mocedad. Poseedor de un ar-
ma terrible contra ella, el doctor
resuelve emplearla a favor de su
pasién, v requiriendo apasiona-
damente a la dama primero, - e
invitdndola después con amena-
zas, logra que Marina
cierto dia a una de las citas apre-
miantes a que es llamada.

acuda

ARGUMNMENTO

i IEIIII!HIlIIIHHIIIIHHII]I[III!I‘.I!IIHIIIIIIIIIIHHEIIII!IIII!!]]IIE

- Claudina,

Acude Mrina a la cita, resuel-
ta a acabar con el hombre que
ha destruido su felicidad con la
posesién del secreto que tanto la
tortura, y en el momento en que
Stanley cree logrados sus propo-
sitos, llega Ricardo, que, en lu-
cha wvaronil,, hace sucumbir =zl
que intenta arrancarle la pose-
sion de su abnegada y amanti-
sima esposa...

Pasd una hora, una hora te-
rrible, en la que Marina ha vivi-
do afios de fantdstica pesadum-
bre. Claudina, la h!]d amada, la-
ma a la puerta de la habitacion
de su mdre, a la que la noticia
del comportamiento de Sarri su-
mid en una angustiosa pesadilla.
contentisima, anuncia
a su madre la inopinada llegada
del tio Jacobo, y Marina, como
yun autémata, en presencia del
tio no sabe darse cuenta exacta
de su situacion. ;(Por fin! { El
tio Jacobo! ; Es él, en cuerpo y
alma ! Y Marina se'rie y se bur-
la de si misma y de su suefio des-
piadado que la convirtié en cri-
minal...

Si, tio Jacobo vive y remedia-
ra la critica situacién de Ricardo
Villa, su unico heredera, porque
el anciano solterén sabe que a
fin de cuentas todo su capital ha
de pasar a manos de sus sobri-
nos.

FIN

Actualmente exposicion y venta de la
i importante coleccion de modelos de las pri-
meras casas de DParis

mas
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pugrm[grnsg, 23 - Teléfono 2542 A. de la presente estacion a precios inimitables

Mohvado por las obras de amphac10n de es- |
tos almacenes, se venden todas las novedades

§

im0 — CINE POPUL !

| d“]l

IIIIHtIIIIIIIIIlml|||l||||Ii1ﬂii}ﬂIII|II111!]I1IIIIlI!]IH}}IIIIIIhIIHFIIIIIIIIIII'IIlIIIIII|IIII!tIIITII|III!i}IiIHlIIIIII11!]1IIIIIII11!H1}ltll]1!II|IIIHIIIIIIIII1HI TR e G R R T T ]

CINE POPULAR — 11

LT T



TG

1

THUTT

T T A T T

Hermoso dramég francés interpretado por
la bellisima artista LOUISE COLLINEY

HTTTRRTITTS

Exclusiva de PROCINE, S. A.

ARGUMENTO

Hay hombres que viven en la
obscuridad por un falso concep-
to de si mismos y por una cobar-
dia innata. A este grupo perte-
nece Pedro Aubry, vovelista e
altura, cuyo nombre ignora el
publico, no obstante arrebatar
los' sazonados frutos de su inge-
nio en libros que firmaba el vie-
jo literato Juan Termon, merca-
der de la pluma que compra las
producciones de la gente joven
y editadas bajo su firma recorren
el mundo entero.

En vano la esposa de Aubry,
la espiritual Blanca, y su amigo
intimo Jacques, tratan de inducir
al apocado escritor a que sacuda
el yugo que le sujeta a Termon,
instandole a que afronte la criti-
ca con valentia. Pedro Aubry
cree que firmadas por €, el pu-
blico no celebraria sus obras, gue
avaladas con el nombre de Ter-
mon son materialmente arreba-
tadas de los vendedores, y esta
falsa creencia origina la perpe-
tua duda en que se sumerge su
espiritu.

Llega un momento en que Jac-
ques, ‘ante el extraordinario éxi-
to de venta de la ultima novela
vendida a Termon, indica a su
amigo la magnifica oportunidad
que se le presenta para «pronun-
ciarsen, agudiendo a la prensa, al
Ateneo, y si es menester a la pla-
za publica, para consagrar su
nombre, indicdndole la necesi-

dad de concurrir a la tertulia de

la literata Raquel Langé, que es
en el dia la bolsa donde se coti-
zan los wvalores literarios del
mundo. Aubry v Blanca oponen
sus reparos, pero Ferneuil les di-
ce, particularmente a Blanca,
que para conseguir la celebridad
todos los medios son buenos. Ma-

dame Aubry recoge estas tultimas
palabras del amigo'y se dirige a
casa del mercader Juan Termon,
al que exige que preste apovo
moral y material a su esposo,
para que ¢ste pueda editar sus
novelas y consiga con e¢llo la glo-
ria y la fortuna a que es acree-
dor. Termon, enamorado de la
esposa de su victima, consentira
a condicién de que Blanca acce-
da a sus amorosos deseos. Ante
la crudeza de tal proposicién ia
esposa sabe hermanar su honor
con promesas de ser complacien-
te, todo con la intencion de lo-
grar la manumisién de su queri-
do esposo.

Poco tiempo después Aubry =s
firma acreditada en el mundo lite-
rario. Con la gloria ha conquis-
tado una fortuna que le permite
saborear la vida, pero en su ho-
gar no soplan aires de dicha...
Blanca, su buena esposa, prefe-
ria la obscuridad y la estrechez
de antes... ¢Por qué?

En la fiesta organizada el dia
del cumpleafios de Blanca, el vie-
jo Termon, al verla radiante de
hermosura, recuerda a ésta el
pacto habido y su obligacion de
complacerle, entabldndose una
lucha que presencian Jacques y
Raquel Langé. Termon amena-

za con la calumnia si Blanca no

cumple su palabra, pero la he-

“to dramdtico, hondo y sugestivo,

roica esposa sabe rechazar fir-
memente al inclemente apasiona-
do.

Raquel ha pedido una cita a
Pedro Aubry con el proposito ce
hacerle importantes revelaciones
v surge seguidamente el conflic-

TR R

tanto por su concepcion, como
por la maestria de sus intérpre-
tes. Jacques desafia y mata en
duelo a Termon para que su in-
solente boca no pueda manchar
el nombre de la mujer del amigo,
v Raquel, al denunciar a Aubry
la causa del fatal encuentro, lo
hace con vagas insinnaciones
maliciosas que atafien a la hono-
rabilidad de Blanca. '

Pierre Aubry, celoso, enfronta
a su esposa 'y a su intimo amigo,
y pretende saber la verdadera
causa del duelo en que sucumbid
Termon, y creyendo culpables a
su amigo y a su Blanca, jura
vengarse de los dos.

‘Blanca ante la inminencia del
peligro, descubre a su esposo
toda la verdad. Jacques nvita a
perdonar a Aubry, al que se le
ha presentado en toda su fealdad
el atroz fantasma de la duda v
¢l, atormentado este rato, reac-
ciona y perdona a la esposa su-
blime que. supo vivir al margen
de la culpa. :

FIN

Todos los lectores participaran en

1924
de laencuestade CINE POPULAR

;Tiene Vd. figura o rasgos cinematogrdficos?
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Una enirevista con el actor Antonio [Moreno

Antonio Moreno trabaja para
«Paramounty y, recordando que
de los talleres de esta Compaiiia
me echaron ignominiosamente la
ultina vez que ahi estuve ; recor-
dando lo de los chivos ; trayvendo
a la memoria aquella entrevista
que no celebré con Lew Cody v
atando cabitos que no tenian na-
da de agradable, quise zafarme
del compromiso hablando con
Moreno en el Hotel Biltmore,
donde se hospeda. 45

Llame a su habitacidn y acudié
su esposa—de lo mds bonito ¥
atento que puedan ustedes imagi-
narse—y me explicé 'que Antonio
trabajaba todo el dia en los ta-
lleres y llegaba tan cansado que
lo mejor era verle alld, en Long
Island, es decir, en el estudio de
donde me sacaron a mi casi a pa-
los, como un perro con
hace apenas seis u ocho meses.
Con el rabo entre las piernas (el
,simil me parece encajar bien
aqul) regresé, pues, a la redac-
cion en busca de refuerzos, im-
pedimenta, o como se llame,

—Eduardito — me dije, — ne-
cesitas ayuda para defenderte de
tus enemigos de «Paramounty,
si no quieres quedarte en aquella
desolada comarca a servir de
pasto a los animales con cuernos
que en la vecindad vegetan. Y el
mads a proposito para una empre-
sa de rompe y rasga es tu amigo
Hermida.

Y la accién siguié al pensa-
miento. Con anuencia del Direc-
tor, Hermida se decidié a acom-
pafiarme, menos con gana de en-
trevistas que con la esperanza ce
que hubiera bofetadas como yo
temia. (Y conste que esto no son
bromitas : que realmente me pu-
sieron en la calle en los talleres
de Long Island y que es cosa de
andar. en disputa constante con
los porteros de aquel edificio.)

. Cuando = llegamos a Astoria,
comence por indicar 4 Hermida
——ue no lo queria creer—donde
estaban los susodichos chivos. Y
los vi6 mi camarada. En alto la
cornamenta, insolentes

Sdrna,

las bar-,

bas en punta, comian-yerba fren-
te a-los madrmoles de «Para
mount». Por su lado pasaban at-
tos, estrellas, semiestrellas, :li-
rectores y gente de poco mds. o
MEnos.
En el taller donde entré
ro a don Jorge, habfa un nuevo
cancerbero. Respiré. Pero en
cuanto a entrar... jquid ! Ni mi
natural suavidad, ni el impulsi-
vismo de Hermida dieron chispa.
Se nos pidieron credenciales, se
llamé por teléfono, se enviaron
mensajes a los cuatro puntos car-
dinales (los talleres ‘de «Para-
mount» son una ciudad en peque-
fio), se atufd el guardidn de aque-
llas sagradas rejas y ya comen-
zaba Hermida a lanzar palabras
dsperas y yo a ver por cudl de
las cuatro. puertas podia hacer
una salida mds airosa, cuando
quiso la suerte depararnos a un
sefior gordo (los gordos lo arre-
glan todo) que se declard nues-
tro campedn y que, por fin, nos
llev6.al lado de Moreno... y de
Bebé Daniels, que con ¢l estaba
trabajando en una escena.

Su amabilidad

Antonio Moreno es la amabili-
dad personificada.

—Con muchisimo gusto char-
laré con ustedes toda la tarde—
nos dijo después de las presenta-
ciones de rigor—aunque no nos
hayamos tratado personalmente
antes ; pero serd entre sesién y
sesion de esta escena que esta-
mos fotografiando. ; Uff !

Este «uff» era por cuenta de
aquel sétano donde estabamos.
Imaginense ustedes un inmenso
recinto, como de 500 metros cua-
drados, altisimo de techo y en el
cual hay una serie incontable de
tablados, plataformas, decora-
clones, casas de trapo y de ma-
dera, cuerdas, tramayas, armi-
zones, ldmparas de todas clases,
fanales, ‘cables, alambres, mue-
bles v carpinteros que trabajan,
gritan, martillean y, mirando co-

CO1
prudencia haciendo pasar prime-

mo estorbos a todos Joc ahf pre=
sentes, se (lispom:n 4 dejar caet
una tabla sobre la cabeza del que
tienen mds cerca. Imaginense u1s-
tedes el aire viciado de todo so-
tano ((rszl parte del taller
veinte metros debajo de la tierra)
sin mds luz que la deslumbrante
de las lamparas de acetileno'y de
mercurio y sin ninguna ventila-
cidn.

En un rincdn perdido de aque-
lla bodega sin término visible,
hay un grupo integrado por dos
fotdgrafos, el director Campbell,
seis’ ldmparas de tubos mercu-
riales, cada una con su operador,
Antonio Moreno y Bebe Daniels
—que se supone estén en una al-
coba minuscula disputdndose la
posesion de una hoja de papel—
y detrds de ese grupo, siempre
mirdndonos de reojo cuando no
diciéndonos en nuestras narices
que estdbamos estorbando, gran
numero de obreros con la dificil
mision de soplar pitos, tafier
campanas y ejecutar otras ma-
niobras no menos complicadas,
pero que, por el aire que  ellos
asumen, deben tener mucho que
ver con el éxito de la pelicula.
Yo me apoyo al desgaire sobre
una cdmara fotografica. Hermi-
da se sienta en un banquillo, de
donde no tardan en venir a decir-
le que se quite. ; Con razén rio
nos dejaban entrar !

Un detalle : tres
hacian estremecer con un «jazz»
infinitamente triste un par de vio-
lines y un piano. Jamds he escu-
chado musica mds melancdlica
ni visto ejeutantes mds decepcio-
nados de la vida.

Tocan un pito y se encienden
las luces de la escena. Tocan una
campana y comienzan los musi-
cos a espatcir neurastenid por
los alrededores, mientras los fo-
tografos dan vueltas al manu-
brio al compds de los violines.
Moreno y Bebé siguen disputdn-
dose el papel. (Cuando 'salimos
todavia estaban en las mismas.)
Nuestra conversacion Mo-
reno se hizo en los entreactos.

esta a

filarmdnicos

con
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De Bebe, a quien tampoco cono-
cia yo, debo decir que es mucho
mds linda, mds pequefita, mds
refinada y mds amable en la vi-
da real que en el lienzo. De clla
hablé, ante todo, a Moreno.

Algo sobre Bebé Daniels

----- ¢ Es cierto que Bebé Daniels
es de raza hispanoamericana?—-
le pregunté,

—Me parece que su mamd es
de origen chileno.

Su nacionalidad

=—oY usted?

—Espaiiol, de Madrid, aunque
hace veinte afios que ando por 'os
Estados Unidos. No tengo pa-
riente ninguno en América. Mi
madre—lo tnico que me queda
de familia — habita en uifi pue-
blecito que se llama Campamen-
to, cerca de Algeciras.

El y la «Paramount»

— ¢ Estd usted contento de su
contrato con «Paramount»?

—Contentisimo. Lo tinico que
me disgusta es tener que traba-
jar en este subterrdneo de don-
de salgo agotado por la falta de
aire, la humedad y todo lo de-
mds... Si sigo aqui, contraerd
reumatismo. | California! ; Ese
es el sitio ideal para trabajar, al
aire libre,~al sol... sin confina-
mientos ni martillazos como
esos que estamos oyendo !

En efecto, ' los carpinteros
atronaban el aire con sus herra-
mientas, para construir un yate
(que me dié la idea para hacer
un chiste muy malo, en combina-
cion eon la humedad ambiente)
destinado a Agnés Ayres.

Advierto, entre paréntesis,
que Moreno, a pesar de su larga
permanencia en este pais, habla
el castellano correctamente y no
ha perdido ni su optimismo, ni
su entusiasmo juvenil, ni su ai-
re de hijo del Cid. ;

—¢ Como se llama la cinta que
hizo usted para la «Famous»?

—The exciters, tomada de una
obra’ teatral. Es la tercera que
hago para «Famous Players».

Las otras dos fueron M: esposa
americana y El sendero del pino
solitario.

Por qué se caso

—A  proposito de Mi esposa
americana, Jcomo se entiende
que usted que, segiin dijo, era
enemigo del matrimonio, se ha-
ya casado de repente?

—Is que me enamoré de la
mujer mas buena del mundo. No
tiene idea de lo amable que es mi
consorte...

—Ya lo sé. La conoci
que a usted a Biltmore.

—Es norteamericana, pero ha-
bla un poquito de espafol. Su
padre es un capitalista que vive
en- Méjico, donde- tiene negocios
petroliferos. :

—¢:Qué papel tiene usted en
esta pelicula?

—FEl de ladrdn... americano.
Por mds que me empefio en que
me den papeles de latino,
son lus que mids se ajustan a mi
manera de ser, no quieren... ; Y
las luchas que tengo para 1mpe-
dir que «los malos» de mis pro-
ducciones sean-.latinos de nom-
bre por lo menos, o de traje !

— Ha estado usted en
América espafiola?

—No, pero daria cualquier co-
sa por hacer un vidje por alld,
donde ~ tantos amigos tengo.

antes

la

que

Apenas cuente con tiempo, iré.
Es mi ilusién de hace afios, lo
mismo que una excursion a [Bs-
pafia, Por ahora, me conformare
con trabajar lo mejor que pueda,
No quiero mds series...

—¢Y su pleito con la «Vita-
graph»?

—>Sigue en las mismas. No s¢
cudndo se decidird,

De lo demds que charlamos, v
conste que charlamos largo v
tendido y que hablamos de todo,
menos de politica, no vale la pe-
na hacer mencion aqui. Ademds,
los obreros se ponfan cada vez
mds  hostiles y noes echaban
miradas furibundas. Lo mejor
era marcharse, no sin hacer pro-
mesa de volver a hablar con Mo-
reno... en otra parte. Pocas con-
versaciones mas cordiales. -

Cuando salimos, Hermida vid
en un rincon un grupo de acto-
res que, mientras les llegaba su
turno, jugaban discretamente al
«pokern... |

De modo que volvi solo a Nue-
va York.

&

Eduardo Guaitsel

T i S P g g s S g g et

No pase sin leer detenidamente

nuestras columnas de informa-

cion recibida directamente para
esta revista

R H A T TR T T ]

La monisima Mary Pickford en una escena de la supe-
vior pelfcula «Tess en el pais de las tempestadesn».
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De nuestro Concurso de Cuentos

LO QUE VALE UNA JOROBA

‘Maria William era pobre, muy
pobre, y-a causa de su estado fi-
sico le escaseaban las fuerzas v
no podia trabajar lo que requeria
su  situacién para el manteni-
miento de sus dos hijos Jack, de
diez afios, que diariamente se ga-
naba algunas monedas haciendo
recados por la vecindad, y Mar-
jorie, nifia de 15, que por desgra-
cla, aunque posela un rostro di-
vino.era jorohada y sus piernas
eran delgadas y torcidas. Movia
a compasion verla apoyada en su
bastoncito, con sus ojos inclina-
dos al suelo, subiendo por -ics
pisos a buscar la ropa que su ma-
dre habla de lavar con tanta {a-
tiga,

Una vez Marjorie tuve que ir
a devolver un cesto de ropa a
una casa lejana situada en una
anchurosa y espléndida calle en
cuyas aceras elevdbanse porten-
tosos edificios.

Aqui un teatro, alll una cate-
dral... mds alld un Banco... ho-
-teles... palacios... tranvias, co-
ches, autos...

i Cuanto dinero, Dios mio, vy

ella pidiendo por compasién tia-
bajo para su madre para poder

COMmeEr un [.)L'.(]IIZO de pan negro |

y duro ! .

Las prendas que llevaba cui-+
dadosamente dobladas en su ces-
tita eran para una actriz de cine,
una bella joven, tan alegre como
bella y tan buena como alegre.

Llegé a la casa, muy clegante
por cierto. Llam¢ y una donce-
lla salié a abrir con su precioso
y. coqueton delantal blanco.

Entreg¢ su cesta y al bajar la
escalera oyé tras ella un ligero
taconeo. Volvid la cabeza y se
encontrd ante la mujer mds bella
que habia visto en su vida.

Era ella ; era la actriz a la que
habia llevado la ropa lavada por
su madre. Se apartd para dejar-
la pasar delante y recibid en re-
compensa una Sonrisa carinosd.

La nifia, atraida por una fuer-
za irresistible, corrio lo que pu-
do tras ella, que se dirigié a pie
a los estudios. -

Al llegar a la puerta la estrella,
Marjorie se ocultéd en un portal
desde donde la vid atravesar el

R T T

Una escena de la magna produccin americana «Tess en
el pais de las tempestades»,

jardin que se extendia ante el
edificio y penetrar en ¢l

Marjorie avanzé entonces, ¥
s en la puerta apoyd su frente
en los frios hierros y permane-
¢i6 en muda contemplacién lar-
go rato. cQué miraba? Nada.
¢ Oué pensaba? Muchas cosas.

Anochecia cuando exhalando
un profundo suspiro se dirigid’ 4
SU casd.

Al dia siguiente volvid a la
puerta del estudio, y al otro, v
al otro...

Disfrutaba lo que no es para
dicho viendo entrar y salir ac-
trices y actores, a los que admi-
raba por su lujo y porte distin-
guido. También- veia entrar a
gente mal vestida. Un dia vid a
umo que era joven y -elegante,
pero se diferenciaba de los de-
mds por el color de su piel. Era
negro. La mird con sus ojos re-
dondos y bondadosos, pero que
Marjorie le causaron un miedo
indecible, y se acurrucd en un
rincén de la verja. El observo
este movimiento, sonrig y la di-
jo:

—¢Qué haces ti aqui? Desde
alli dentro te veo todos los dias.
No temas. ¢Qué tienes?

—i Hambre, sefior |—contes-
td ella. ;

El sonrid otra vez, mostrdan-
dola unos dientes muy blancos y
muy grandes ; después sacd una
moneda de plata y se la entregd
acariciandole la mejilla.  Hizo
ademdn de entrar, pero un mo-
vimiento de ella le detuvo nueva-
mente.

—¢ Qué quieres?

—Quiero... trabajar... — dijo
ella tras breve vacilacion, sena-
lando con su delicada manecita
el estudio.

El negro soltd una estrepito-
sa carcajada.

Marjorie, al ver abrirse aque-
lla boca, que se le figuré grande

tHnnm
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en extremo, se horrorizé y echd
a correr todo lo deprisa que le
permitieron sus débiles piernas.
El la alcanzd, riendo aun y mi-
randola fijamente le dijo :

------ ¢ Trabajar, has dicho? Tt
sabes lo' que es el cine?
No—dijo ella.

—Pues ven.

Y cogiéndola de una
traspaso aquella -puerta que o
Marjorie le parecio Ia del cielo.

La fisonomia del negro habia
tomado otro aspecto muy distin-
to. Ahora la miraba con' sumo
interés. Ella volvid a depositar
su confianza en ¢€l, pero a hurta-
dillas miraba aquella mano nhe-
gra que oprimia suavemente la
suya ‘tan blanca y delicada. Vid

mano

infinidad deé cosas que le causa-
ron una alegria indecible. En-una
habitacion profusamente  ilumi-
nada vid filmar una escena muy
bonita, prorrumpiendo en estre-
pitosos aplausos que llamaron la
atencién de todos. El negro la
arrastro consigo y va en la puer-
ta la dijo: :

—¢:Cémo te llamas?

—Marjorie.

—¢ Volverds mafiana?

—i Si! g Quieres?

—iYa lo creo!
simpédtica !

Y Marjorie, loca de contento,
estrechd . sin  escripulo aquella
mang tan negra que perienecia
a un alma mas clara que el agua
de una fuente.

La jorobadita volvié al dia si-
guiente y con asombro vid que 1a
esperaban muchos y entre ellos
su amigo del dia anterior.

El negro la habld mucho y la
preguntd si estaba dispuesta .a
trabajar ‘en el cine,

— Yo dispuesta? ; Pues ¢la-
ro !'—dijo ella mientras sus 0jos
chispeaban de alegria. -

La dieron un papel de espia. El
primer: ensayo resulto: un pogui-
to mal. Al segundo se animd ex-
traordinariamente v al cuarto se
pudieron impresionar una por-

i Eres muy

cidm. de escenas con un éxito
asombroso. Marjorie estaba

ompletamente transfigurada.

Al otro dia volvid y terminaron
las escenas del dia anterior. Al
salir, la alegria no le permitid

SRR a b s

notar que llovia copiosamente,
El agua se filtraba por sus po-
bres ropitas. Llegd a su casa ti-
tiritando_de frio y su madre, que
habla notadoe Marjorie’ un
cambio tan grande en aquella
temporada, se asustd al verla en
aquel estado. ;De dénde venfa?
A la madrugada la nifia tenfa fie-
bre. Llamé a su madre y le dijo
con una sonrisa en los labios :
—Mamd, mamaita, :no: sahes
una cosa? Yo soy estrella, gsa-
bes? de esas del cine. Verds,
dentro de poco saldremos en au-
to a paseo vy ti no tendrds 'que
trabajar mds, ni Jack hacer re-

€1

cados. ¢Me entiendes?  j Estre-

ila 1 Actriz ! :Sabes?...

Maria la miraba con espanto.
Su hija, o 'se habia vuelto loca
o deliraba. Y sin escucharla mds
se ocultd en un rinedn para ocul-
tar su llanto. ;

Se preparaba a reanudar su
trabajo del dia anterior cuando
oyé que Marjorie la llamaba :

—Mamad, sé que no me crees,
pero vete al estudio, calle X. Di
(ue eres mi madre, que estoy en-
lerma, que no puedo ir hoy. Ve-
te, mamd, vete. Que no deliro.

Tuvo que obedecer. Marjorie
esperd impaciente. Oyé a poco la
llegada de. un auto y una wvoz
muy conocida.

—¢ Donde estds ?—decia.

Era su negro, su buen amigo,

su protector que venia acempa-
fiado de su madre que oprimia
dos billetes del Banco contra su
pecho, emocionada.
Marjorie, soy yo, Jimmy —
dijo una voz carifiosa.—Vais a
salir de agui y ti vas a trabajar
conmigo. Y no volverd a fatigar-
se tu madre. Serd el delicado tra-
bajo de tu inteligencia el que tec
guie a la gloria 'y lleve la paz a
tu hogar, ; :

Maria M. Suarez Soriano '

® ®

Gorrespondencia

Paulina. — La direccién de
John Barrymore es: Lamb’s
Club 130, West Forty Gourth
Street New York ity breSiens
‘Efectivamente es meritisima la
pelicula a que alude usted.

R. R.—Escriba a Matt Moo-
de a 6015 Hollywood, Los Ange-
les, California, aunque no le ase-
guramos si efectivamente esta
“direccién serd del todo correcta
‘todavia. i

Manolo A.—Su idea es desca-
bellada y no se la acansejamos.
Meditela bien antes.

Santiago Pi. — Buena, verda-
deramente buena, no conocemos
ninguna obra sobre ello.

Santoria.—Habr4d grandes pro-
babilidades de que le conteste si
escribe usted a la direccidén que
le hemos indicado, v sobre todo
si lo hace usted en inglés.

Mercedes F. — Muchas gra-
cias ; son ustedes todas muy ga-
lantes. Su fotografia nos- inclina
a pensar que tiene realmente
temperamento artistico, como al-
gunas otras amables lectoras que
me los han enviado, pero...

Sastre. — Ya le enviamos en
otra ocasidn la direccidn pedida.
Noi conocemos otra. Seguramen-
te no puso usted bien el sobre.

Amalia.—Los azules son siem-
pre deliciosos en el cine y en to-
das partes.

Jo J..T. — Por qué? Tenga
usted fe y trabaje. Otros han lle-
gado al fin.

Sarita. — Si; posee usted un
rostro cinematogrifico, pero no
podemos aconsejarla porque el
habito no hace al monje.

M. M.—Vuelva a escribirle.

Lug.—Se publicaron todos los
cuentos premiados.

Cazalla.—Ya hemos publicado
en nuestra galeria la biografia
del actor Antonio Moreno y don-
de escribirle. Repase nuestra co-
leccidn.

IMPEENTA COBTA : asarro, 45.—BARCELONA
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52 ALICE PUJO

CAPITULO I1I

—¢Cémo se llama usted, seforita?

—Renée, sefiora.

—Renée... ¢qué?

Ligero titubeo,

—Renée Sevignac.

—¢ Tiene usted sus papeles?

~—No, sefiora. Han quedado en el pueblo.

—jAh! Envielos a buscar. Estd bien. Puede co-
menzar a trabajar el lunes. ;Lo ha comprendido us-
ted? Ganard, para comenzar, tres francos y medio
diarios. Sera usted... aprendiza adelantada.

—¢ Tres francos y medio solamente, sefiora?

—Es lo que acostumbramos a pagar a las princi-
piantes.

—Pero yo era primera oficiala...

La altiva dama, de traje reluciente de satén negro,
inicié una sonrisa de desprecio en sus labios pintarra-
jeados.

—Ya reconocerd usted como en Paris todo es dife-
rente. Tendrd que aprender de nuevo el oficio. Por
lo tanto...

La majestuosa sefiora examind, con mirada de su-
ficiencia, a la enlutada muchacha que permanecia de
pie ante ella, sin azararse, y anadid

—Como usted tiene bonito tipo, si no sale adelan-
te en el taller podremos colocarla en la venta. Sola-
mente que serd necesario prescindir de este traje ne-
gro que os quita belleza, Nuestra.ss clientes no gustan

LAS SORPRESAS DEL DESTINO (RENEE) 49

En sus labios se dibujé una pdlida sonrisa.al verse
tan rica. El dinero aquel no le serviria de estarbo y
gracias a él podria intentar el gran viaje, y una vez
alld esperar la fortuna.

Con infinitas precauciones oculté el dinero entre
sus ropas, al objeto de evitar que Ermancia sospe-
chase que lo poseia, lo que hubiera constituido una
verdadera catdstrofe. Luego sacd, sin hacer ruido,
su ropa blanca del armario y sus objetos de tocador
de su comoda de madera blanca. Una vez lo hubo ex-
tendido todo sobre su cama se preguntd cémo podria-
hacer de ello un solo paquete. Las maletas eran ob-
jetos desconocidos en el Guarriguet.” Los:aldeanos
no viajaban. ;Qué hacer? .

La joven tuvo la idea de ir al granero, a ver...
Acaso encontraria en ¢l un cajén vacio. Subié de
puntillas lo inclinada escalera que a él conducia y
esparci¢ su vista por las cosas inservibles que lo lle-
naban. En cuanto entrd, en un rincdn, entre un ama-
sijo de cosas sin nombre, lo primero que vid fué su
cunita...

Era el mismo «brés» que habia llamado a la puerta
de la Bastida, como pidiendo la entrada para la huer—
fanita abandonada, Celeste lo habia llevado a casa de
la Sevignac...

Muchas veces se le habia reprochado no ser otra
cosa que‘una pobre abandonada a la piedad de los:
demds. ¢Quién la habia encontrado y llevado hasta
alli? ¢Acaso Celeste? :Por qué no le habia querido,
hablar nunca de ello? A las preguntas que ella le ha-
bia hecho, la buena mujer respondia con evasivas,
con expresion de desagrado y aire tan contrariado-
que no se atrevia a insistir,

Renée, ahora, iluminada por las malignas palabras.
de Ermancia que le reprochaban haber usurpado has-
ta el nombre de su familia, comprendia toda la humi-~
llacion de ser una criatura sin nombre, criada por ca~
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ridad. Y- ante su pobre cunita, que le recordaba la mi-
seria de sus origenes, lloré largo rato.

El reloj de la aldea sefialé las siete y a su sonido
Renée volvié a la realidad. Secé sus 0jos y con el
«brés» en brazos bajél la escalera.

Febrilmente, pues el tiempo apremiaba—el tren
pasaba a las nueve por la estacién mds cercana,—co-
loco todos sus efectos y sus ropas en la cuna de ma-
dera y li6 sus vestidos. Luego mird a su alrededor,

Una cosa le quedaba por hacer. No podia marcharse
sin advertir a la tnica persona por quien existia en el
mundo. Sacé un ldpiz de su bolsillo, tomd un pedazo
de papel y escribi6 :

«Perdéneme, mi amiga Celeste, la pena que voy a
causarle. No puedo estar mds aqui. Me voy. Gracias

"mil veces por vuestros favores y por viestro carifio.

Nada mds que su recuerdo me conservard juiciosa ¥
buena. Le escribiré amenudo. Tendrd noticias mias
por conducto de los Razies. Clarita vive con ellos
desde hace seis meses y estd muy contenta y me ase-
gura que en su taller habrd también trabajo para mi.
Asi, amiga mia, ganaré mi vida y no seré una carga
para nadie. { Si supiese usted, no obstante, lo que me
pesa abandonar esto! Pero si continuase moriria de
pesar y de verglienza. Alld abajo seré libre. Le juro,
mi amiga Celeste, no olvidar nunca lo que ha hecho
por mi, y su recuerdo lo guardaré en mi corazon.
»Su RENETTAUY»
Terminada la carta, préxima a partir, Renée escu-
cho. A través del piso se ola gran ruido de voces,
acompafado del entrechocar de vasos y botellas,
Benjamin y su hermana ultimaban el negocio con
Puech, el ventero. Se oifa a éste decir, con fuerte y
ruda voz :

—Aqui colocaré la caja. Este armario servird para

-los licores. ;Cabrdn en la cueva las barricas?
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Renée se estremecié. {La pobre casa profanada !
Pero ella no lo verfa, Sélo pensarlo la hacia sufrir.

Pero ya habia pasado el tiempo en que Renée expre-
saba sus sentimientos con escenas y gritos. Oprimid
su corazon tan lleno de pena, de humillacién y de ren-
cor y se mordi6 los labios hasta hacer brotar sangre
de ellos, para no contestar a las palabras de Ermancia,
que antes' de abandonar la casa se asomd violenta-
mente a la puerta de su cuarto y le dijo con tono sar-
castico :

—i Adids, hermosa Renettau ! _

Tras las cortinas vi6 salir de la casa al hermano y

la hermana en compaiiia de Puech.

Los dos hombres iban delante, hablando de su
asunto y Ermancia iba detrds, con precaucién; cui-
dando de no mancharse su ropa nueva de luto.

La abandonada tuvo una sonrisa de desprecio que
contrajo sus labios sobre su blanca dentadura.

Sus ojos brillaron en la sombra.

A su pasado, que se le represntaba humillante, diria
pronto adiés, marchando por un nuevo camino que le
vengaria de los insultos.

Aqui, dejaria sélo un pequefio rincén de su cora-
zon. AllAd abajo, la vida se le presentaria libre, bri-
llante, feliz... j Iba a Paris !

Algunos instantes mds tarde, Renée, a su vez, abrié
la puerta de la casita, y con paso seguro, los ojos fi-
jos ante ella, se dirigié hacia su suefo.
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Compre usted
semanalmente

Dreciosa presentacion
con un valioso regalo

Precio:
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25 centimos
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Biblioteca Cinematogrdafica

El hombre sin nombre

de gran formato, con ilustraciones de la pelicula.
Precio: 1‘50 Ptas.

Los misterios de DParis

copiosa lectura ilustrada con hueco grabados 1°50

La hija de la ajusticiada

lujosa edicién del argumento de tan bonifa serie.
60 céntimos.

El Dr. Mabuse

argumento-novela de tan interesante pelicula entre-
sacada de la novela alemana. Precio: 50 céntimos

Las mil y una noches
joya de la literatura mundial. Precio: 1¢30 ptas.
Pedidos y giros a PUBLICACIONES MUNDIAL - Apartado 925-Barcelona

Los pedidos se sirven previo recibo desu importe y del franqueo correspondiente.
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Lithing¢s el
hervida para

Los Lithines del Doctor Gustin, s
/ encuentran en todas las farmacias
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nas que no los halla-
sen en las localidades
donde residen, pueden
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Atencion ¥
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